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II

(Comunicări)

COMUNICĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI 
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Nonopoziție la o concentrare notificată

(Cazul M.8718 – Starwood Capital Group/Accor/Sofitel Budapest Chain Bridge Hotel)

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2018/C 14/01)

La 4 ianuarie 2018, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și să o declare compati­
bilă cu piața internă. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1). Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba engleză și va fi făcut public după 
ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, în secțiunea consacrată concentrărilor 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care permit identificarea 
deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data și indexurile sectoriale;

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=ro), cu numărul de 
document 32018M8718. EUR-Lex permite accesul online la legislația europeană.

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1.
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IV

(Informări)

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANĂ

Rata de schimb a monedei euro (1)

15 ianuarie 2018

(2018/C 14/02)

1 euro =

Moneda Rata de schimb

USD dolar american 1,2277

JPY yen japonez 135,81

DKK coroana daneză 7,4496

GBP lira sterlină 0,89043

SEK coroana suedeză 9,8335

CHF franc elvețian 1,1799

ISK coroana islandeză

NOK coroana norvegiană 9,6708

BGN leva bulgărească 1,9558

CZK coroana cehă 25,531

HUF forint maghiar 308,90

PLN zlot polonez 4,1686

RON leu românesc nou 4,6278

TRY lira turcească 4,6442

AUD dolar australian 1,5434

Moneda Rata de schimb

CAD dolar canadian 1,5263
HKD dolar Hong Kong 9,6050
NZD dolar neozeelandez 1,6828
SGD dolar Singapore 1,6223
KRW won sud-coreean 1 305,74
ZAR rand sud-african 15,1034
CNY yuan renminbi chinezesc 7,9040
HRK kuna croată 7,4340
IDR rupia indoneziană 16 337,05
MYR ringgit Malaiezia 4,8568
PHP peso Filipine 61,753
RUB rubla rusească 69,2832
THB baht thailandez 39,194
BRL real brazilian 3,9237
MXN peso mexican 23,1195
INR rupie indiană 77,9805

(1) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.

C 14/2 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 16.1.2018



Comunicarea Comisiei privind nivelul actual al ratelor dobânzii aplicabile recuperării ajutoarelor 
de stat și al ratelor de referință/scont pentru cele 28 de state membre aplicabile de la 1 februarie 

2018

[Publicată în conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 794/2004 al Comisiei din 21 aprilie 2004 
(JO L 140, 30.4.2004, p. 1)]

(2018/C 14/03)

Ratele de bază calculate în conformitate cu Comunicarea Comisiei privind revizuirea metodei de stabilire 
a ratelor de referință și de scont (JO C 14, 19.1.2008, p. 6). În funcție de utilizarea ratei de referință, 
marjele corespunzătoare trebuie adăugate conform comunicării. Aceasta înseamnă că pentru rata de scont 
trebuie să se adauge marja de 100 de puncte de bază. Regulamentul (CE) nr. 271/2008 al Comisiei din 
30 ianuarie 2008 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 794/2004 prevede că, sub rezerva unei decizii 
specifice, rata de recuperare se calculează, de asemenea, prin adăugarea a 100 de puncte de bază la rata de 
bază.

Ratele modificate sunt prezentate în bold.

Tabelul anterior a fost publicat în JO C 421, 8.12.2017, p. 16.

De la La AT BE BG CY CZ DE DK EE EL ES FI FR HR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK

1.2.2018 … -0,18 -0,18 0,65 -0,18 0,75 -0,18 0,02 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 0,54 0,09 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 1,85 -0,18 2,21 -0,42 -0,18 -0,18 0,73

1.1.2018 31.1.2018 -0,18 -0,18 0,65 -0,18 0,75 -0,18 0,02 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 0,54 0,13 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 -0,18 1,85 -0,18 1,89 -0,42 -0,18 -0,18 0,73
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O nouă față națională a monedelor euro destinate circulației

(2018/C 14/04)

Fața națională a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulației și emise de Spania

Monedele euro destinate circulației au curs legal în toată zona euro. În vederea informării publicului și a tuturor părților 
care manipulează monedele, Comisia publică o descriere a modelelor tuturor noilor monede (1). În conformitate cu con­
cluziile Consiliului din 10 februarie 2009 (2), statele membre din zona euro și țările care au încheiat cu Uniunea Europe­
ană un acord monetar privind emiterea de monede euro sunt autorizate să emită monede euro comemorative destinate 
circulației, dacă sunt îndeplinite anumite condiții, în special aceea de a nu folosi decât valoarea de 2 euro. Aceste 
monede au aceleași caracteristici tehnice ca celelalte monede de 2 euro, însă fața lor națională prezintă un model come­
morativ cu o puternică semnificație la nivel național sau european.

Țara emitentă: Spania

Obiectul comemorării: siturile patrimoniului cultural și natural mondial UNESCO - Santiago

Descrierea modelului: Orașul Santiago de Compostela a fost înscris de către UNESCO în patrimoniul cultural mondial 
în 1985, luându-se în considerare frumusețea orașului și buna conservare a monumentelor sale, precum și semnificația 
sa spirituală și culturală în Evul Mediu: pelerinajul pe drumurile spre Santiago de Compostela.

Drumurile spre Santiago de Compostela (drumul Sfântului Iacob) reprezintă o vastă rețea de vechi drumuri de pelerinaj 
care traversează Europa și care se reunesc la mormântul Sfântului Iacob în Santiago de Compostela din nord-vestul 
Spaniei.

Modelul reproduce sculptura Sfântului Iacob, ca personaj central din structura Porții Sfinte a catedralei din Santiago de 
Compostela. În partea stângă, în semicerc, se află înscris cuvântul „ESPAÑA”, în stânga jos anul emisiunii, „2018”, și 
dedesubt marca monetăriei.

Pe inelul exterior al monedei sunt reprezentate cele 12 stele ale drapelului european.

Numărul estimat de monede care urmează să fie emise: 300 000

Data emisiunii: 1 februarie 2018

(1) A se vedea JO C 373, 28.12.2001, p. 1, cu privire la fețele naționale ale tuturor monedelor emise în 2002.
(2) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice și Financiare din 10 februarie 2009 și Recomandarea Comisiei din 19 decembrie 

2008 privind orientările comune pentru fețele naționale ale monedelor euro și emiterea de monede euro destinate circulației (JO L 9, 
14.1.2009, p. 52).
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O nouă față națională a monedelor euro destinate circulației

(2018/C 14/05)

Fața națională a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulației și emise de Andorra

Monedele euro destinate circulației au curs legal în toată zona euro. În vederea informării publicului și a tuturor părților 
care manipulează monedele, Comisia publică o descriere a modelelor tuturor noilor monede (1). În conformitate cu con­
cluziile Consiliului din 10 februarie 2009 (2), statele membre din zona euro și țările care au încheiat cu Uniunea Europe­
ană un acord monetar privind emiterea de monede euro sunt autorizate să emită monede euro comemorative destinate 
circulației, dacă sunt îndeplinite anumite condiții, în special aceea de a nu folosi decât valoarea de 2 euro. Aceste 
monede au aceleași caracteristici tehnice ca celelalte monede de 2 euro, însă fața lor națională prezintă un model come­
morativ cu o puternică semnificație la nivel național sau european.

Țara emitentă: Andorra

Obiectul comemorării: a 25-a aniversare a Constituției Andorrei

Descrierea modelului: Modelul înfățișează „Monumentul dedicat bărbaților și femeilor din Andorra care au lansat Con­
stituția”, care este amplasat în Piața Consell General (Parlamentul Andorrei). Acest monument înfățișează un bărbat și 
o femeie și sărbătorește dorința cetățenilor din Andorra, exprimată prin referendumul care a avut loc la 14 martie 1993, 
de a deveni un stat constituțional, democratic și social, astfel cum este menționat la articolul 1 din Constituție. În dre­
apta monumentului, se regăsește harta Andorrei, având pe interior inscripția în limba latină „VIRTVS VNITA FORTIOR” 
(virtutea unită este mai puternică), care este deviza Principatului Andorra. În jurul modelului se regăsesc inscripția 
„25è ANIVERSARI DE LA CONSTITUCIÓ 1993-2018” (a 25-a aniversare a Constituției 1993-2018) și numele țării 
„ANDORRA”.

Pe inelul exterior al monedei sunt reprezentate cele 12 stele ale drapelului european.

Numărul estimat de monede care urmează să fie emise: 75 000

Data emisiunii: Primul trimestru al anului 2018

(1) A se vedea JO C 373, 28.12.2001, p. 1 pentru fețele naționale ale tuturor monedelor emise în 2002.
(2) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice și Financiare din 10 februarie 2009 și Recomandarea Comisiei din 19 decembrie 

2008 privind orientările comune pentru fețele naționale ale monedelor euro și emiterea de monede euro destinate circulației (JO L 9, 
14.1.2009, p. 52).
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AUTORITATEA EUROPEANĂ PENTRU PROTECȚIA 
DATELOR

Rezumatul Avizului Autorității Europene pentru Protecția Datelor privind garanțiile și derogările 
prevăzute la articolul 89 din RGPD în contextul unei propuneri de regulament privind statisticile 

integrate referitoare la ferme

(Textul integral al prezentului aviz poate fi consultat în limbile engleză, franceză și germană pe site-ul AEPD 
www.edps.europa.eu)

(2018/C 14/06)

Proiectul de regulament privind statisticile integrate referitoare la ferme, propus de Comisia Europeană, 
după consultarea cu Autoritatea Europeană pentru Protecția Datelor, ridică câteva probleme legate de pro­
tecția datelor în sine. Totuși, modificările propuse în contextul discuțiilor din cadrul Consiliului ridică noi 
probleme care nu existau inițial în propunerea Comisiei. În special, dacă aceste amendamente ar fi incluse 
în textul final, proiectul de regulament ar deveni primul instrument legislativ al UE care ar prevedea 
o derogare de la drepturile de acces, de rectificare, precum și de la dreptul de restricționare și dreptul la 
opoziție față de prelucrarea datelor cu caracter personal în scop statistic în conformitate cu articolul 89 
din Regulamentul general privind protecția datelor. Prin urmare, AEPD salută faptul că Consiliul 
a consultat-o cu privire la această nouă situație, oferindu-i astfel ocazia de a emite un aviz în acest stadiu al 
procedurii.

Prezentul aviz se concentrează pe testul de necesitate privind derogările prevăzute la articolul 89 din 
RGPD, interpretat în lumina cartei. AEPD pune în mod special accent pe faptul că drepturile de acces și 
rectificare sunt stipulate la articolul 8 alineatul (2) din cartă și sunt considerate drept componente esențiale 
ale dreptului de protecție a datelor cu caracter personal. Derogările de la aceste drepturi nu trebuie să 
depășească ce este strict necesar pentru a atingerea obiectivului și trebuie să întrunească standardele înalte 
impuse de articolul 52 alineatul (1) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene și de 
articolul 89 din RGPD.

Pe lângă faptul că pune accentul pe nevoia de a face o evaluare detaliată a necesității, avizul indică și 
nevoia de a reduce la minim domeniul de aplicare al oricăror restricții și discută natura garanțiilor nece­
sare. De asemenea, avizul discută articolul 11 din RGPD, care ar putea ajuta la abordarea anumitor preocu­
pări ale institutelor naționale de statistică, ridicate de Consiliu, fără a avea nevoie de niciuna dintre derogă­
rile de la articolul 89 din RGPD. În special, în conformitate cu articolul 11, în cazurile în care un operator 
este capabil să demonstreze că nu se află în situația de a identifica persoana vizată, nu s-ar aplica dreptu­
rile persoanelor vizate prevăzute la articolele 15-20.

În lumina celor de mai sus, AEPD recomandă Consiliului să reevalueze necesitatea derogărilor propuse în 
lumina standardului stabilit conform articolului 89 din RGPD, interpretat în lumina cartei. Dacă legiuitorul 
Uniunii poate să ofere mai multe justificări pentru necesitatea acestor derogări și să adapteze domeniul de 
aplicare al dispozițiilor la un nivel mai restrâns, AEPD recomandă mai degrabă analizarea măsurii în care 
articolul 11 din RGPD ar putea ajuta la abordarea preocupărilor legitime ale institutelor naționale de statis­
tică. Ar putea fi relevant în stadiile de prelucrare a datelor, când s-au șters deja cheile ce fac legătura între 
persoane și seturile de date despre acestea și s-au luat alte măsuri tehnice și organizaționale, să se garanteze 
că persoanele nu mai pot fi identificate de institutele de statistică sau de alte părți.

AEPD pune accent însă pe faptul că, pentru perioada inițială adesea necesară pentru pregătirea statisticilor, 
în care persoanele trebuie să rămână direct sau indirect identificabile, normele generale prevăzute în RGPD 
continuă să se aplice. Faptul că instituirea unor măsuri tehnice și organizaționale pentru a oferi acces și 
alte drepturi persoanelor ar putea necesita resurse financiare și umane nu este, în sine, o justificare valabilă 
pentru a deroga de la drepturile persoanelor prevăzute în RGPD. Acest lucru este valabil pentru toate drep­
turile persoanelor vizate prevăzute în RGPD și în special este crucial pentru drepturile de acces și rectifi­
care prevăzute explicit în cartă, care constituie componentele esențiale ale dreptului fundamental la pro­
tecția datelor cu caracter personal.
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1. INTRODUCERE ȘI CONTEXT

La data de 9 decembrie 2016, Comisia Europeană („Comisia”) a adoptat o propunere de regulament al Parlamentului 
European și al Consiliului privind statisticile integrate referitoare la ferme și de abrogare a Regulamentelor (CE) 
nr. 1166/2008 și (UE) nr. 1337/2011 („propunerea”) (1). Scopul propunerii este să creeze un sistem de statistici referi­
toare la ferme mai coerent, mai flexibil și mai interconectat și să asigure cadrul legislativ pentru un program de studii 
referitoare la ferme începând cu un recensământ agricol ce va avea loc în anul 2020.

Propunerea de regulament în sine, astfel cum a fost propusă de Comisie în urma consultării Autorității Europene pentru 
Protecția Datelor („AEPD”), a ridicat numai câteva probleme legate de protecție, ele fiind tratate în mod corespunzător în 
propunere. Într-adevăr, AEPD salută faptul că a fost consultată de Comisie înainte de adoptarea propunerii și că 
observațiile sale informale au fost luate în considerare. În special, aceasta susține trimiterile, din considerentul 16, la 
legislația privind protecția datelor în vigoare, Directiva 95/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului (2) și normele 
sale de punere în aplicare la nivel național, precum și Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European și al 
Consiliului (3), după caz. De asemenea, aceasta salută trimiterea, din considerentul 26, la faptul că AEPD a fost consul­
tată. Având în vedere că propunerea, astfel cum a fost publicată la data de 9 decembrie 2016, nu a ridicat probleme 
semnificative de protecție a datelor rămase nerezolvate, AEPD a hotărât în stadiul respectiv să nu emită un aviz formal.

Totuși, unele amendamente discutate în contextul negocierilor din Consiliul Uniunii Europene („Consiliul”) pe durata 
procesului legislativ ridică noi probleme care nu existau inițial în propunerea Comisiei. Dacă aceste amendamente ar fi 
incluse în textul final, proiectul de regulament ar deveni primul instrument al UE care ar prevedea în mod explicit 
o derogare de la drepturile de acces și de rectificare, precum și de la dreptul de restricționare și dreptul la opoziție în 
conformitate cu articolul 89 din Regulamentul general privind protecția datelor („RGPD”).

Acest nou element semnificativ justifică un aviz al AEPD în acest stadiu al procedurii. Prin urmare, AEPD salută faptul 
că Consiliul a hotărât să o consulte cu privire la această nouă situație și, la data de 26 septembrie 2017, i-a cerut în 
mod specific AEPD să analizeze aceste amendamente propuse în contextul negocierilor din cadrul Consiliului (4).

Scopul prezentului aviz este să ofere recomandări specifice cu privire la proiectul de regulament axat pe amendamentele 
aferente proiectului discutate în Consiliu. Obiectivul prezentului aviz, precizat în secțiunea 2, este să discute și să ajute la 
evaluarea trecerii testului de necesitate pentru derogări în cazul derogărilor propuse în scopuri statistice, în conformitate 
cu articolul 89 din RGPD și cu articolul 52 alineatul (1) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene 
(„carta”). În plus, în secțiunea 3, AEPD oferă recomandări referitoare la dispozițiile propuse cu privire la garanții.

4. CONCLUZII

Dacă amendamentele propuse ar fi incluse în textul final, proiectul de regulament ar deveni primul instrument legislativ 
al UE care ar prevedea o derogare de la drepturile de acces, de rectificare, precum și de la dreptul de restricționare și 
dreptul la opoziție față de prelucrarea datelor cu caracter personal în scop statistic în conformitate cu articolul 89 din 
RGPD. Având în vedere noutatea și importanța acestui subiect, AEPD salută și apreciază consultarea și preocupările 
Consiliului față de impactul pe care această propunere l-ar putea avea asupra protecției datelor cu caracter personal.

— AEPD recomandă Consiliului să reevalueze necesitatea derogărilor propuse în lumina standardului stabilit conform 
articolului 89 din RGPD, interpretat în lumina cartei.

— Dacă legiuitorul Uniunii poate să ofere mai multe justificări pentru necesitatea acestor derogări și să adapteze dome­
niul de aplicare al dispozițiilor la un nivel mai restrâns, AEPD recomandă mai degrabă analizarea măsurii în care 
articolul 11 din RGPD ar putea ajuta la abordarea preocupărilor legitime ale institutelor naționale de statistică. În 
special, ar putea fi relevant în stadiile de prelucrare a datelor, când s-au șters deja cheile ce fac legătura între per­
soane și seturile de date despre acestea și s-au luat alte măsuri tehnice și organizaționale, să se garanteze că persoa­
nele nu mai pot fi identificate de institutele de statistică sau de alte părți.

(1) COM(2016) 786 final – 2016/0389 (COD).
(2) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protecția persoanelor fizice în ceea ce 

privește prelucrarea datelor cu caracter personal și libera circulație a acestor date (JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
(3) Regulamentul  (CE)  nr.  45/2001 al  Parlamentului  European  și  al  Consiliului  din  18 decembrie  2000  privind  protecția  persoanelor 

fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de către instituțiile și organele comunitare și privind libera circulație a aces­
tor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).

(4) A se vedea Nota de la Președinție către delegații privind „considerentul 16a și articolul 12a din textul Președinției (protecția datelor)” 
(nr. de referință 12351/17) emisă la Bruxelles, la data de 21 septembrie 2017. Prezentul document este accesibil și publicului în regis­
trul Consiliului la http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12351-2017-INIT/en/pdf
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În cazul în care necesitatea unor derogări specifice este justificată în etapa ulterioară, AEPD ar oferi următoarele reco­
mandări suplimentare cu privire la articolul 12a referitoare la condiții și garanții:

— AEPD salută afirmația clară că datele cu caracter personal nu se utilizează pentru a lua măsuri sau decizii cu privire 
la orice persoană vizată aparte.

— De asemenea, AEPD salută dispoziția care impune ca datele cu caracter personal să fie utilizate numai în scopuri 
statistice.

— AEPD recomandă ca textul să fie revizuit astfel încât să prevadă clar faptul că prelucrarea datelor cu caracter perso­
nal va fi supusă pseudonimizării și (mai degrabă decât sau) altor garanții adecvate prevăzute de articolul 89 
alineatul (1).

Bruxelles, 20 noiembrie 2017.

Giovanni BUTTARELLI

Autoritatea Europeană pentru Protecția Datelor
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V

(Anunțuri)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANĂ

Apel pentru propuneri și activități conexe în cadrul planului de lucru pentru 2018 al întreprinderii 
comune Pile de combustie și hidrogen 2

(2018/C 14/07)

Prin prezenta comunicare se lansează un apel pentru propuneri și activități conexe din cadrul planului de lucru pentru 
2018 al întreprinderii comune Pile de combustie și hidrogen 2 (FCH 2 JU).

Acest plan de lucru, inclusiv termenele și bugetele pentru activități este disponibil pe site-ul portalului participanților 
(http://ec.europa.eu/research/participants/portal) împreună cu informații despre termenii apelului pentru propuneri și 
activități conexe și îndrumări pentru solicitanți cu privire la depunerea cererilor. Toate informațiile vor fi actualizate, 
după caz, pe același portal al participanților.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII 
COMERCIALE COMUNE

COMISIA EUROPEANĂ

Aviz de expirare iminentă a anumitor măsuri antisubvenții

(2018/C 14/08)

1. În conformitate cu articolul 18 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/1037 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 8 iunie 2016 privind protecția împotriva importurilor care fac obiectul unor subvenții din partea țărilor 
care nu sunt membre ale Uniunii Europene (1), Comisia anunță că, în cazul în care nu se va iniția o reexaminare în 
conformitate cu procedura prezentată în continuare, măsurile compensatorii menționate în continuare vor expira la data 
menționată în tabelul de mai jos.

2. Procedura

Producătorii din Uniune pot depune o cerere scrisă de reexaminare. Această cerere trebuie să conțină dovezi suficiente 
din care să reiasă faptul că este posibil ca expirarea măsurilor să determine continuarea sau reapariția subvențiilor și 
a prejudiciului. În cazul în care Comisia decide să reexamineze măsurile în cauză, importatorii, exportatorii, reprezen­
tanții țării exportatoare și producătorii din Uniune vor avea posibilitatea de a dezvolta, a respinge sau a comenta aspec­
tele expuse în cererea de reexaminare.

3. Termen

Pe baza celor expuse anterior, producătorii din Uniune pot transmite o cerere scrisă de reexaminare la următoarea 
adresă: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), CHAR 4/39, 1049 Bruxelles, Belgia (2), oricând 
după data publicării prezentului aviz, dar cel târziu cu trei luni înainte de data menționată în tabelul de mai jos.

4. Prezentul aviz este publicat în conformitate cu articolul 18 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/1037.

Produsul Țara (țările) de origine 
sau de export Măsurile Referință Data 

expirării (1)

Sârmă din oțel 
inoxidabil

India Taxă 
antisubvenție

Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 861/2013 al Consiliului din 2 septembrie 
2013 de instituire a unei taxe compensatorii 
definitive și de percepere definitivă a taxei 
provizorii aplicate importurilor de anumite 
tipuri de sârmă din oțel inoxidabil originare 
din India (JO L 240, 7.9.2013, p. 1).

8.9.2018

(1) Măsura expiră la miezul nopții la data menționată în această coloană.

(1) JO L 176, 30.6.2016, p. 55.
(2) TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA ÎN APLICARE A POLITICII ÎN 
DOMENIUL CONCURENȚEI

COMISIA EUROPEANĂ

Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8736 – Toohil Telecom/Eircom)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2018/C 14/09)

1. La data de 8 ianuarie 2018, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse.

Notificarea respectivă vizează următoarele întreprinderi:

— Toohil Telecom Holdings Limited („Toohil Telecom”, Irlanda), controlată în ultimă instanță de domnul Xavier Niel 
(Franța); și

— Eircom Holdco S.A. („Eircom”, Luxemburg).

Toohil Telecom dobândește, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările econo­
mice, controlul asupra întregii întreprinderi Eircom.

Concentrarea se realizează prin achiziționare de acțiuni.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii Toohil Telecom: face parte din grupul de societăți controlate de dl Xavier Niel, activitatea 
acestora concentrându-se în special pe investiții în următoarele sectoare: telecomunicații, mass-media, tehnologii, 
întreprinderi nou înființate și sectorul imobiliar. În special, domnul Xavier Niel deține controlul asupra Iliad, o socie­
tate franceză care prestează servicii de telefonie fixă și mobilă, servicii de acces la internet și servicii de găzduire;

— în cazul întreprinderii Eircom: oferă o gamă de servicii de telefonie vocală fixă, servicii de date, rețele în bandă largă 
de mare viteză, servicii de telefonie mobilă și servicii de televiziune, precum și servicii de telefonie Voice over Internet 
Protocol și servicii Wi-Fi destinate consumatorilor individuali, gospodăriilor, utilizatorilor comerciali, clienților angro, 
întreprinderilor mici și mijlocii, precum și guvernului Republicii Irlanda. Eircom oferă, de asemenea, o gamă de 
servicii de conectivitate destinate clienților din sectorul public din Irlanda de Nord, precum și societăților irlandeze 
care au filiale sau sucursale în Regatul Unit.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

În conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii pre­
văzute în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie să parvină Comisiei Europene în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. Trebuie 
precizată întotdeauna următoarea referință:

M.8736 – Toohil Telecom/Eircom

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Observațiile pot fi trimise Comisiei Europene prin e-mail, prin fax sau prin poștă. Vă rugăm să utilizați datele de contact 
de mai jos:

E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax

+32 22964301

Adresă poștală:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Notificare prealabilă a unei concentrări

(Cazul M.8693 – EDF/Canadian Solar/JV)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate

(Text cu relevanță pentru SEE)

(2018/C 14/10)

1. La data de 9 ianuarie 2018, Comisia Europeană a primit, în temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) 
nr. 139/2004 al Consiliului (1), o notificare a unei concentrări propuse.

Notificarea respectivă vizează următoarele întreprinderi:

— Canadian Solar Inc („Canadian Solar”, Canada);

— EDF ENR PWT ENR („EDF ENR”, Franța), care aparține grupului EDF (Franța);

— întreprinderea comună nou-creată, Newco (Franța).

Canadian Solar și EDF ENR dobândesc, în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) și al articolului 3 alineatul (4) din 
Regulamentul privind concentrările economice, controlul în comun asupra întreprinderii Newco.

Concentrarea se realizează prin achiziționare de acțiuni într-o societate nou-creată, care constituie o întreprindere 
comună.

2. Activitățile economice ale întreprinderilor respective sunt:

— în cazul întreprinderii EDF ENR: este specializată în producția de lingouri, cărămizi, plachete, celule și module foto­
voltaice, fiind o filială indirectă deținută în totalitate de grupul EDF, o societate din domeniul energiei, care 
desfășoară următoarele activități: producerea și vânzarea angro de energie electrică, transportul, distribuția și furniza­
rea cu amănuntul de energie electrică;

— în cazul întreprinderii Canadian Solar: desfășoară activități la nivel mondial privind producția și furnizarea de 
module fotovoltaice, precum și elaborarea, construcția, exploatarea și întreținerea proiectelor de energie fotovoltaică.

Newco va dezvolta, va produce și va comercializa lingouri, cărămizi și plachete solare.

3. În urma unei examinări prealabile, Comisia Europeană constată că tranzacția notificată ar putea intra sub incidența 
Regulamentului privind concentrările economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finală în această privință.

În conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedură simplificată de analiză a anumitor concentrări în temeiul 
Regulamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (2), trebuie precizat că acest caz poate fi tratat conform procedurii pre­
văzute în comunicare.

4. Comisia Europeană invită părțile terțe interesate să îi prezinte eventualele observații cu privire la operațiunea 
propusă.

Observațiile trebuie să parvină Comisiei Europene în termen de cel mult 10 zile de la data publicării prezentei. Trebuie 
precizată întotdeauna următoarea referință:

M.8693 – EDF/Canadian Solar/JV

Observațiile pot fi trimise Comisiei prin e-mail, prin fax sau prin poștă. Vă rugăm să utilizați datele de contact de mai 
jos:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax: +32 22964301

Adresă poștală:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) JO L 24, 29.1.2004, p. 1 („Regulamentul privind concentrările economice”).
(2) JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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